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Vergadering 11/01/2007
De vergadering op het VCOB start om 9u45 en eindigt om 15u20 uur. 

1.1 Aanwezig

	Naam
	Functie
	Organisatie

	Juul Brepoels
	Voorzitter
	Bibliotheek Leuven

	Tina Weemaes
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Antwerpen

	Maarten Vandekerckhove
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Brugge

	Marleen Depyper
	Plaatsvervangend werkgroepslid
	Bibliotheek Gent

	Saskia Vandenhove
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Hasselt

	Liesbet Borremans
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Leuven

	Koen van Baelen
	Werkgroepslid
	Vlabin-VBC

	Marjan Hauchecorne
	Verslag
	Vlabin-VBC


1.2 Verontschuldigd

	Naam
	Functie
	Organisatie

	Heleen Reubens
	Werkgroepslid
	HOB

	Gunnar Paesbrugge
	Werkgroepslid
	HOB

	Lina De Meester
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Gent

	Rosemie Callewaert
	Projectmanager catalogusbeheer
	VCOB


2 Verslag vergadering 11/01/2007
2.1 Opvolging verslag vergadering 29/11/2006

1. (p. 3, nr. 8) AN – Nog te doen: nakijken TW ‘Schrijvers ; Groot-Brittannië’ bij doc. 2250435: ‘Why2k?’

2. (p. 3, nr. 8) GE – Lien de Meester zal de werkgroep informeren over al dan niet uitgevoerde aanpassingen

3. (p. 4, nr. 8) LE – doc. 2521659: ‘Modern Japanese writers’: TW werd vervangen door het TW ‘Japanse letterkunde’. In het vorige verslag werd verkeerdelijk ‘Letterkunde ; Japan’ vermeld.

4. (p. 4, nr. 8) AN – Verwijzing leggen ‘Schrijvers’ ZIE OOK ‘Schrijverschap’ en omgekeerd.

5. (p. 4, nr. 9) BG – Ook voor documenten over WO II in België stelt zich het probleem dat deze verspreid zitten over verschillende SISO’s. Ook hier wordt een suggestie gedaan om deze als volgt toe te kennen:
- Periode WO II – specifieke slag of krijgsverrichting in België: SISO 928.3
- Periode WO II – ruimer van opzet, nadruk ligt niet op een bepaalde plaats of regio, specifieke slag of krijgsverrichting, de opzet van het werk is ruimer en/of algemener: 935.4
- Specifieke plaats – ruimer dan periode WO II : 938.1

6. (p. 4, nr. 11) BG – ‘Archieven ; Abdij van Beaulieu (Petegem-aan-de-Schelde, Wortegem-Petegem)’ moet zijn: ‘Archieven ; Abdij van Beaulieu (Wortegem-Petegem)’. Dit is een uitzondering op de afspraak ivm deelgemeenten (ZIE Inventaris Afspraken Trefwoorden, pag. 12-13): Indien de naam van de deelgemeente reeds voorkomt in de naam van de fusiegemeente, wordt enkel de naam van de fusiegemeente opgenomen.

7. (p. 4, nr. 12) AN geeft aan niet akkoord te zijn met de onveranderde afspraak i.v.m. namen die in een volledigere vorm zijn opgenomen in het TWnbestand en die toch niet vervolledigd mogen worden in het namenbestand.

8. (p. 5, nr. 16) HS – Het is niet geheel duidelijk of de constructie ‘NAVO en …’ nu wel of niet enkel mag gebruikt worden wanneer het gaat over landen die deel uitmaken van de NAVO en niet voor landen waar de NAVO bemiddelt in een conflict. 
Als deze werkwijze gehandhaafd wordt, dan moet ‘Irak en NAVO’ nog aangepast worden. Wanneer het gaat om interventie bij een conflict, zou dan geopteerd kunnen worden voor 2 TWn: NAVO + het land waar het conflict zich afspeelt.
Als deze werkwijze voor NAVO zou gelden, dan zou ook op dezelfde manier gewerkt moeten worden voor andere grote organisaties zoals de VN, EU, … 
Het lijkt veeleer dat de constructie ‘NAVO en …’ (of ‘EU en …’ etc.) bedoeld is voor documenten die specifiek gaan over de relatie tussen de organisatie en het land, ongeacht of dit land wel of niet deel uitmaakt van de organisatie. In deze interpretatie zou de constructie ‘NAVO en …’ wel gebruikt mogen worden, ook bvb. voor Irak.
HS kijkt na.

9. (p. 5, nr. 17) GE – ‘Rotstekeningen’ / ‘Grotschilderingen’: de voorgestelde verwijzingen moeten nog gelegd worden.

10. (p. 6) AN – Het TW ‘Slachtoffergedrag’ werd toch behouden omdat het een gangbare term is in de sociologie en er geen aanvaardbaar alternatief te vinden is.

11. (p. 6) BS – Bij afwezigheid van een werkgroepslid uit de HOB kon niet overlopen worden of de gevraagde aanpassingen uitgevoerd werden. Via mail werd aan verslaggever bevestigd dat alle voorgestelde aanpassingen uitgevoerd werden, op één na:
- ‘Werner, Marcus ; Helling’ werd: ‘Werner, Markus ; Am Hang (Helling)’

12. (p. 7) GE – De verwijzing ‘Uraniumwapens’ ZIE ‘Kernwapens’ werd voorlopig nog niet gelegd, omdat dit geen correcte verwijzing zou zijn.

13. (p. 7) GE – Werden het doc. 2951303 + de verwijzingen tussen de TWn ‘Neurosen’ / ‘Angsten’ / ‘Dwangneurosen’ nagekeken? 

14. (p. 7) HS – De TWn ‘Geheime diensten’ en ‘Geheime dienst’ met hun respectievelijke geledingen, zullen samengebracht worden onder 1 TW ‘Geheime diensten’. Naar specifieke diensten zullen ZIE OOK-verwijzingen gelegd worden.
bvb. ‘Geheime diensten ; Verenigde Staten’ ZIE OOK ‘CIA’

15. (p. 8) LE – Er zijn nog enkele TWn met geleding ‘… ; sportverenigingen’. Deze moeten allemaal geleding ‘… ; sportclubs’ krijgen.

16. (p. 8) LE – ‘Kemal Beyatli, Yahya’ werd: 
‘Yahya Kemal Beyatli’ ZIE ‘Yahya Kemal’

17. (p. 8) GE – Wordt de verwijzing ‘Van Leuven, Ida’ ZIE ‘Ida van Leuven’ behouden?

18. (p. 8) VLB formuleert een voorstel voor verwijzingen tussen de TWn ‘Oerwouden’, ‘Regenwouden’ en ‘Wouden’

19. (p. 9) BS bevestigde via mail aan verslaggever dat de voorgestelde aanpassingen werden uitgevoerd.

20. (p. 9) GE – Uit de vorige vergadering: 
- ‘Groenbeleid ; Koksijde’: nakijken ‘Groenbeleid ; …’ of ‘Groenvoorzieningen ; …’ (naar analogie van ‘Groenvoorzieningen ; De Panne’)
- ‘Thugs’: nakijken en voorstel formuleren voor verwijzing(en)

21. (p. 10) ALLEN – ‘… ; defensie’ en ‘… ; leger’: werd niet door iedereen bekeken en wordt dus doorgeschoven naar de volgende vergadering.

2.2 Nieuwe trefwoorden

Antwerpen
Boeken

· ‘Autisme ; volwassenen’: andere documenten die specifiek gaan over volwassenen overbrengen uit TW ‘Autisme’ naar dit nieuwe TW.

Excerpten

· ‘Steaming’: mag een apart TW zijn. Verwijzing mag verwijderd worden.

· ‘Hd-dvd’s’: mag een apart TW zijn. Verwijzing mag verwijderd worden + ‘Blu-ray Disc’: verwijzing mag ook verwijderd worden.

· ‘Abaelardus, Petrus ; Klacht van de zwaan’: zijn aanwezig in het TWnbestand: ‘Abaelardus, Petrus’ en ‘Abelard ; Klacht van de zwaan’ -> dient aangepast te worden.

· ‘Armstrong, Craig ; Film works’: het TW is wellicht per vergissing ingevoerd als ‘Armstrong, Craig ; Fire works’

· ‘Bioritme ; onderwijs’: kan dit vervangen worden door TW ‘Bioritme’ + een 2e TW dat verwijst naar het aspect onderwijs in het artikel?

· ‘De zee in de kunst’: bestaat al: ‘Zee in de kunst’: nieuw TW schrappen en document onderbrengen bij bestaand TW.

· ‘Documentair theater’: is dit een nieuwe vorm van theater of is dit een bestaande theatervorm die vroeger ontsloten werd d.m.v. andere TWn?

· ‘Film ; dramaturgie’  + 2e TW ‘Filmscenario’s literaire techniek’: vervangen door: ‘Dramaturgie’ + 2e TW ‘Filmscenario’s’

· ‘Fonteyn, Guido ; Boerenpsalm’ + 2e TW ‘Vlaamse landbouwers ; geschiedenis’: het boek ‘Boerenpsalm’ heeft als TW ‘Vlaamse landbouwers ; Wallonië’, dus 2e TW vervangen door ‘Vlaamse landbouwers ; Wallonië’

· ‘Google Earth’: volstaat als TW, 2e en 3e TW schrappen

· ‘Imitatie in de de muziek’: vervangen door ‘Stadsroeper in de muziek’ (of eventueel een beter alternatief voor ‘stadsroeper’?)

· ‘Judt, Tony ; Postwar’ + 2e TW ‘Europa ; geschiedenis’: het boek ‘Na de oorlog (Postwar)’ heeft als TW ‘Europa ; 1945-’, dus 2e TW vervangen door ‘Europa ; 1945-’

· ‘Mafaalani, Ola ; Himmel über Berlin’: vervangen door ‘Mafaalani, Ola ; Hemel boven Berlijn’ + ‘Wenders, Wim ; Himmel über Berlin’: vervangen door ‘Wenders, Wim ; Der Himmel über Berlin’

· ‘Nasr, Ramsey ; Een totale entführung’: vervangen door ‘Nasr, Ramsey ; een totale Entführung’

· ‘PIPS:lab’: dit TW werd ingevoerd met spaties. De spaties dienen verwijderd te worden.

· ‘Pourveur, Paul ; De ontheemde vrouwen van Westkapelle’: vervangen door ‘Pourveur, Paul ; De vrouwen van Kamp Westkapelle’

· ‘Reclame in de film’: het is enigszins vreemd dat dit TW nog nooit eerder voorgekomen is…?

· ‘Schmid, Hans-Christan ; Requiem’: moet zijn ‘Schmid, Hans-Christian’

· ‘Zigeuners ; onderwijs’: vervangen door het bestaande TW ‘Zigeunerkinderen ; onderwijs’

Brugge
Boeken

· ‘Bier ; Brugge’: handelt dit boek uitsluitend over bieren uit Brugge? Zo nee, dan moet het TW ‘Bieren ; België’ zijn.

· ‘Codex Zouche-Nutall’: reeks moet aangevuld worden. Graag ook de andere delen van de reeks nakijken. Eén keer werd een onderreeks vermeld, bij de andere delen niet.

· ‘Eucharistie ; sociaalwetenschappelijk onderzoek ; België’: kan dit TW vervangen worden door 2 TWn? Suggestie: ‘Eucharistie’ + ‘Geloofsleven’

· ‘Hugh van Northwold’: moet zijn ‘Hugh van Northwold (bisschop)’

· ‘Poot, Hubert Korneliszoon’: moet zijn ‘Poot, H.K.’

· ‘Prijs van Rome’: vervangen door ‘Prix de Rome (België)’. Evt. kan er een verwijzing gelegd worden ‘Prijs van Rome’ ZIE ‘Prix de Rome (België)’

· ‘Stedenbouw ; Centraal-Europa ; geschiedenis’: vervangen door ‘Stedenbouw ; Midden-Europa ; geschiedenis’

· ‘Surrealisme ; Henegouwen’ + 2e TW ‘Belgische (Franstalige) surrealistische letterkunde’: is het onderwerp breder dan enkel de letterkunde? Indien niet, dan kunnen de TWn vervangen worden door één TW: ‘Surrealistische letterkunde ; Henegouwen’

Excerpten

· ‘Eeckhout, L.’/ ‘Van de Broeke, J.’ / ‘Reuse, L.’: vervangen door de naam van het architectenbureau + toevoegen ‘Duurzaam bouwen’

· ‘Leesgroepen ; Beieren ; 18de eeuw’: vervangen door ‘Illuminaten’ of ‘Illuminatenorde’, naargelang de correcte benaming van het betreffende genootschap

· ‘Tauscher, Maria Teresa’: moet zijn ‘Tauscher, Maria-Teresa’

Brussel
Boeken

· ‘Atheneum Leon Lepage (Brussel) ; geschiedenis’: vervangen door ‘Atheneum Leon Lepage (Brussel)’

· ‘Prelatenhuis van Dielegem (Dielegem, Jette): vervangen door bestaand TW ‘Abdij van Dielegem (Jette)’. Het Prelatenhuis is een onderdeel van deze abdij.

· ‘Sint-Pieters-Woluwe ; foto’s ; geschiedenis’: vervangen door ‘Sint-Pieters-Woluwe ; geschiedenis ; foto’s’

Excerpten

· ‘Novalis ; Heinrich von Offerdingen (De blauwe bloem)’: vervangen door ‘Novalis ; Heinrich von Ofterdingen (De blauwe bloem)’

· ‘Mann, Klaus ; Mefisto for ever’ vervangen door bestaand TW ‘Mann, Klaus ; Mephisto (Mefisto)’

· ‘Vranckx, Rudi ; Geesten van het avondland’: staat juist op de lijst, maar werd ingevoerd als ‘Rudi Vranckx ; Geesten van het avondland’

· ‘Fassbinder, Rainer Werner ; Angst essen Seele auf’: 2e TW ‘Migranten’ roept vragen op: graag nakijken aub.

· ‘B. David ; Vallende ziekte’ / ‘B. David ; Babel’: de auteur is in het namenbestand opgenomen als ‘David B.’: TWn moeten dus aangepast worden

· ‘De Blauwbloezen’: vervangen door ‘De blauwbloezen (stripverhaal)’

· ‘Ontologie-taal’: kan dit vervangen worden door ‘Ontologieën’? + indien ja: nakijken of dit ook correct is voor doc. 2785550 + ‘OWL’ mag ingevoerd worden als TW met verwijzing ZIE ‘Ontologieën’ (of ‘Ontologie-taal’ indien dit TW toch behouden zou worden).

· ‘Classificatie ; archieven’: vervangen door TW ‘NDC’ + opzoeken (op titel) of er nog andere documenten zijn die dan dit TW kunnen krijgen. Evt. kan een verwijzing gelegd worden naar een ruimere term (cfr. TW ‘UDC’)

· ‘Belastingpolitiek’: vervangen door ‘Belastingen’

· ‘Infrastructuur ; openbare bibliotheken’: kan dit vervangen worden door ‘Openbare bibliotheken ; Nederland’ of dekt dat TW onvoldoende de inhoud van het artikel?

Gent
Boeken

· ‘Chicklit’: de verwijzing van ‘Romantische literatuur’ mag verwijderd worden.

· ‘Historia Apollonii regis Tyri (Geschiedenis van Apollonius, koning van Tyrus)’: waarom wordt dit als TW opgenomen? In alle gevallen wordt ook niet de Latijnse titel opgenomen, maar de vertaalde titel.

Excerpten

· ‘Broom en milieu’: kan er een voorstel geformuleerd worden met betrekking tot deze onderwerpen die blijkbaar op 2 verschillende wijzen ingevoerd worden: cfr. ‘Chloor en milieu’ / ‘Cadmiumverontreiniging’

· ‘Geweizwammen’: vervangen door ‘Paddenstoelen’ OF andere zwammensoorten ook specifiëren

· ‘Helivliegtuigen’: vervangen door ‘Helikopters’ of ‘Vliegtuigen’. Evt. kan wel een verwijzing gelegd worden: ‘Helivliegtuigen’ ZIE ‘Helikopters’ of ‘Vliegtuigen’.

· ‘Vulcanen ; Costa Rica’: vervangen door ‘Vulkanen ; Costa Rica’. Als het gaat over 1 specifieke vulkaan, dan mag deze ook als TW toegevoegd worden + verwijzing ZIE OOK ‘Vulkanen ; Costa Rica’

Hasselt
Boeken

· ‘België en ontwikkelingslanden ; geschiedenis’: gaat dit over ontwikkelingssamenwerking? Kan het vervangen worden door het bestaande TW ‘Ontwikkelingssamenwerking ; België’?

· ‘Bifrostonderwijs’: vervangen door ‘Bifrostschool’, omdat het gaat om 1 enkele school.

· ‘Depressies ; Marokkaanse migranten’ + 2e TW ‘Depressies ; Turkse migranten’ + 3e TW ‘Ouderenzorg ; migranten’: 1e en 2e TW vervangen door ‘Depressies’

· ‘Grafische vormgeving ; middeleeuwen’: vervangen door ‘Grafische kunst ; middeleeuwen’

· ‘Kapsalons ; architectuur’: is ‘Kapsalons ; foto’s’ (bestaand TW) niet beter? Of ‘Kapsalons ; inrichting’?

· ‘Tuinen ; Oude Testament’ + 2e TW ‘Abdij van Park (Heverlee, Leuven)’: Op basis van de TWn is het moeilijk uit te maken waarover dit document handelt.

· ‘VSOA’ + 2e TW ‘Vakbewegingen’: het 2e TW kan enkel toegevoegd worden als het boek handelt over meer dan enkel het VSOA, m.a.w. als het onderwerp ruimer is dan deze ene specifieke vakbeweging.

Excerpten

· ‘Connecticut ; sociaaleconomische beschrijvingen’ + 2e TW ‘Politie ; Connecticut’ + 3e TW ‘Die Friedensmacher (The Peacemakers) (project)’: graag 3e TW nakijken

· ‘Geneesmiddelen ; studenten’ + 2e TW ‘Alcoholgebruik ; studenten’ + 3e TW ‘Verslaving ; studenten’: graag nog eens nakijken of de 3 TWn noodzakelijk zijn. Kan ‘Alcoholgebruik ; studenten’ + ‘Geneesmiddelen ; verslaving’ volstaan?

· ‘Kwaliteitszorg ; hulpverlening’: vervangen door ‘Kwaliteitszorg ; sociale welzijnszorg’ of ander alternatief voor ‘hulpverlening’ dat de sector aangeeft

· ‘Vrijwilligerswerk ; beroepsethiek’ + 2e TW ‘Hulpverlening ; beroepsethiek’: vervangen door bestaand TW ‘Vrijwilligerswerk’ + 2e TW ‘Hulpverleners ; beroepsethiek’

Leuven

Boeken

· ‘Paarden in de schilderkunst’: vervangen door ‘Dieren in de schilderkunst’ + 2e TW ‘Paarden’

· ‘Vlaams-Brabant ; 20ste eeuw’ + 2e TW ‘Smokkelarij ; Brabant (hertogdom) ; geschiedenis’: 1e TW vervangen door 2e TW. 
Excerpten

· ‘Hotels ; gebergten’: is hier een alternatief mogelijk?

· ‘Management ; gebouwen’: op basis van dit TW is moeilijk uit te maken waarover dit document handelt.

· ‘Nysiros’: of ‘Nisyros’? Nakijken aub.

· ‘Sloterdijk, Peter ; Het kristalpaleis’: ondertitel verwijderen bij het 2e TW

· ‘Websites ; cartografie’: vervangen door ‘Cartografie’

Vlabin-VBC
Boeken

· ‘Almelo ; geschiedenis’: is het 2e TW ‘Almelo ; foto’s’ noodzakelijk, gezien de SISO?

· ‘Hasselbaink, Jimmy Floyd’: Jimmy Hasselbaink is niet zijn officiële naam. Kan er een verwijzing gelegd worden van ‘Hasselbaink, Jerrel Floyd’ ZIE ‘Hasselbaink, Jimmy Floyd’?

· ‘Vertalen ; Perzische poëzie’: vervangen door ‘Perzische poëzie’

· ‘Wauters, Marc’: nakijken: in titel: Marc Wouters.

2.3 Trefwoorden tijdschriftexcerpten

De meeste problemen werden reeds opgelost. 

De volgende lijst zal worden nagekeken door AN.
Antwerpen

· ‘Tweetaligheid’ + 2e TW ‘Vreemdetalenonderwijs ; Wallonië’: vervangen door ‘Nederlandse taal ; … onderwijs ; Wallonïe’

Brugge

· ‘Bacon, Francis (schilder) ; figure sitting’: mag aangepast worden zoals voorgesteld via het forum: 
- ‘Bacon, Francis (geleerde)’ wordt ‘Bacon, Francis (1561-1626)
- ‘Bacon, Francis (schilder)’ wordt ‘Bacon, Francis (1909-1992)
Deze aanpassing moet dan ook wel doorgevoerd worden in het namenbestand. 
Gent

· ‘Ibogaïne’: voorstel: toevoegen ‘Verslaving’: moet nog nagekeken worden

Leuven

· Verwijzing omdraaien: ‘Symfysiolyse’ ZIE ‘Bekkeninstabiliteit’ i.p.v. omgekeerd.

2.4 Afspraken SISO

Geen

2.5 Nieuwe afspraken trefwoorden

Geen

2.6 Overdracht Vlacc-werkgroepen

Op de laatste catalografievergadering werd de Regelgeving Corporaties behandeld. Hierbij werd vastgesteld dat er een andere werkwijze wordt gebruikt voor de invoer van corporaties in het namenbestand t.o.v. in het trefwoordenbestand, en met name dan voor de verwijzingen van afkortingen naar de omgekeerde vorm:

In het namenbestand wordt als ingang de voorkeur gegeven aan de voluit geschreven vorm (tenzij de afgekorte vorm bekender is dan de volledige vorm), met een verwijzing van de afkorting naar de voluit geschreven naam. 
In het trefwoordenbestand werd dit tot op heden andersom gedaan. Daar wordt als ingang de voorkeur gegeven aan de afkorting, met een verwijzing van de voluit geschreven vorm naar de afkorting.

Dit onderwerp zal op de volgende werkgroepvergadering verder besproken worden. Dan zal hierover een beslissing genomen worden.
Alle leden van de trefwoordenwerkgroep worden verzocht de Regelgeving Corporaties door te nemen.

Naar aanleiding van dit agendapunt wordt gemeld dat er wel meer inconsequenties zijn tussen de werkwijze in het namenbestand en de werkwijze in het trefwoordenbestand. GE zal een overzicht maken van deze afwijkingen en dit via het forum verspreiden aan de leden van de werkgroep.

2.7 Varia

· Er wordt opgemerkt dat in Aquabrowser regelmatig documenten gepresenteerd worden zonder SISO-nr. Nochtans is het SISO-nr wel aanwezig in de VLACC-titelbeschrijving. Enkele voorbeelden:
- Gouda in de Tweede Wereldoorlog (doc. 3027907)
- Hans Memling in the hospital of St. John Bruges (doc. 2562150 en 791383)
- Op zoek naar Van Gogh : van Zundert tot Auvers (doc. 2575801)
- Het Gele Huis : de bewogen vriendschap tussen Van Gogh en Gauguin (doc. 3030577)
De vraag hoe dit komt zal doorgespeeld worden aan het VCOB.

· De voorzitter formuleert aan het VCOB de vraag van de werkgroep i.v.m. de ZIE-OOK verwijzingen tussen gelede trefwoorden (zie bijlage 1):
Is er een oplossing in het nieuwe systeem voor de zie-ookverwijzingen bij de gelede trefwoorden? Op dit moment worden ze niet getoond in Aquabrowser. 
Indien er geen oplossing voor dit probleem is, zou de werkgroep graag beschikken over een lijst met deze specifieke trefwoorden. 
Dit voorstel is geformuleerd in de vorm van een agendapunt voor de komende vergadering. Dit heeft 2 voordelen: op deze manier is de vraag duidelijk geformuleerd en gedocumenteerd (staat dan in het eerstkomende verslag) én de vraag wordt zeker behandeld.
3 Taken

3.1 Samenvatting taken 

	Omschrijving
	Raming
	Verantwoordelijke

	Doornemen Regelgeving Corporaties
	
	ALLEN

	Overzicht maken van verschillen in werkwijze bij invoer namen en trefwoorden
	
	GE


3.2 Taken op te nemen met ICT leverancier

Geen

4 Datum volgende vergadering

De volgende vergadering gaat door op donderdag 22 februari op het VCOB en start om 9u45.

5 Bijlagen

5.1 Bijlage 1 : Zaken die bekeken moeten worden in het licht van het nieuwe systeem

· Gelede trefwoorden: (verwijzingen tussen gelede trefwoorden worden niet getoond in Aquabrowser)
- ‘Nederlandse schrijvers ; België’: beter: ‘Nederlandse schrijvers in België’?
- Nederlandse kunstenaars ; Brussel ; 19e/20e eeuw’ 

· De afspraak om zo weinig mogelijk te wijzigen in het namenbestand (en bijgevolg in de namen in het trefwoordenbestand).
Werkgroepverslag
                     vergadering 11/01/2007
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